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(1) EmpfingariConsignée/Destinataire M

mpiangs- und Bearoeiungsvermerks Delvery note
o PTS > y s Romarks/Observations
agna P.A.
D Q 3) No,
V_r Jel G i5 \% ?/S-I )/}L\ 10041060
1a del Leran ] {4} Versanddatum/Dats of delivery/
|-70026 MODUGNO BA SQ-D Qeg L\?/D 6 patedelirason 22.11.2019
(5} LieferantSupplier/Foumisseur B) Fralght 7} Deivery (actual) Tnvoice
Sunnli . Deliver| |Delivared ar Camier
upp mrfm 91024068 o wl B i@%
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10} Thre Zelchen! {11} Purchase ordar no.Jyour order (15) Orderer infarmation {12) Our departmentour rer. 7 |(13) Extensien | (14] GUr order no.jour No,/naire No,
your ref.fvolre ref. ! notre réf.
5500039174 L. Lehmann 07151/93299 | AB103061
-696
18) Versandar/ShipmentExpadition| DDP(20)DDU [(21) Verpackungsard r22) Versandzelchen/Marks/Marquage (23) Tolal weightin kg (24)
- Packing/Embaliage
versand mit Schwelzer X See belo LKW Gross 2.081,5 030,72 Nel
25) VersandanschrififShipping addrassfliestinataire 26) Unloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
277 |e8) Sachnommer J0rawing No.J {29) Goads, services dascnplion {30) Menge/ (31} {40) Recipianl commants
Line) jPlan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage QuantityfQuantité {Unit Quanfity (aclual) A [Comments
2517105400 GE1054-21 1.680,00/Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 42-0711- 3 x GE-(501568} 1/2 Europaletie
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 42-1111- 15 x GE-(501568} 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 42-1211- 4 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 42-1311- 4 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 42-1411- 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
168 x GE-(b01741) Rako-Behalter 10,00 Btk
GE-501741
28 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
168 x GE-(550594) Deckel fir
Rako-Behalter
GE-TBA-550584
168 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur DCT300 GE-TBA-501723
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i Ludwigsburg, 27.11.2019
o (R
Sendung-Nr.: 19-011082 vom 27.112019

18-011082

4 Absender / Expedileur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
Schmid Alutec GmbH & Co.KG II:-J‘IEsTe'Tl:ai:dDeEru:go:::rll:z Il::f':::? Tglac-) N:;Ltransporl est soumls, nonchstant toute
Féhrenbachstrasse 7 pantelligen Abmachung den Beslimmungen des clause contraire, & la cm:wenﬂon relative au
73630 Remshalden Grunbach Ubareinkemmens tiber den Beftrderungsverirag contrat de  transport infernational des

Im intern. StraRengdterveskehr (CMR), marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinalaire @ Frachifthrer I'Transpotfeur ) B ’ Benutﬂe Gen_-N;-_;
MAGNA PT S.p.A, SCHWEITZER GmbH & Co. C-a-018-8-0150
VIA DE! CICLAMINL 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Cari-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwiasburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraisan de la marchandise ) 7 Nachfalgender Frachifiihrer { Transporiewrs st:ccessifs ' Benutzte Gen_.'Nr_:
Gt/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelt/ Temps
Datum/Date 28.11.2019

4.0m und Tag der Ubernahme / Lisu et date de la prise en charga de la marchandise
Qr/ Lisu Remshalden Grunbach

Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfthrer f

tend/Pays  Deutschland Zeit{ Temps 8 Résarves et ohsarvations des transporteurs

Dalum/Date  27.11,2019
5 Belgefogte Dokumente / Dccumanls' annexes

Pos. Zaichen/Nr. Anzahl der LM Art der Verpackung Bezelchnung des Gutes Gawicht, kg Umfang
9 Ng.s 10 Marq:es el numéaros 1 Nombre des colis 12 Mode demballage 13 Nature da fa marchandise 14 Poids, kg 15 chm

1 10041061 + 1060 + 1065 78 COLLI Getrlebetelle 5.850

Summe:

Totat 78,00 COLLI 5.850,00

16 Anwelsungen des Absenders 17 A-ngahen' zur Ermittlung der Tarifki[omeilar mit Grenziibesgangen -

von bis

1 8 Frechizahlungsanwelsung / Prascription deffranchissement t ’ 21 ‘Basondere Verelnbarungen / Conventions parliculieres

unfrei - Rechnung an Empfinger
o : Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtiches Kennzeichen Nulastisd | yollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrflg\arfolgt.
Benutzter Grenzibergang Gut 19-011082ampf; D Datg »
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwelizér  COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafe 23 Amtisgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Handslsregister: Stuttgart HRA 200856 BlZ: 60480008

Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet: www,schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6043 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



